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que aun tan alejado de las doetrinas de Juan Ja-
cobo, no rechazo €sos maravillosos auxiliares de
la educacién; el amor propio v el estimulo. Hay
‘que usar con los nifios los medios humanos, quie-
ro decir, los medios bue gobiernan a los hombres.

Ya Io ven ustedes, amables mamés de Simona y
Pedro; la educacién que pretendo dar a estos ni-
flos no tiene por objeto ensenarlos a leer ni a
escribir, ni geografia, ni alemén, ni gramética
francesa, ni cosa alguna de las que debe conocer
un escolar. Tiene por finico fin ¢hacer al espiritu
capaz de comprender todo eso».

Y mientras se les eensefia a trabajar» (buena
férmula que los nifios se apropian en seguida), no
dejaré de hablarle del dia deseable en que, ter-
minado este aprendizaje, pasarin a una categorla
«de nifics muy superior a la suya presente: la de
Jos que trabajan...

La préxima vez te contaré, mi querida sobri-
ma, la continuacién de mi vida imaginaria con mis
‘pupilos.

CARTA SEPTIMA

Continuacién de la experiencia educativa sobre
Pedrito y Simiona.—La leccién de trabajo.—Sefia-
lar el punto.—Mapamundi, reloj, barémetro, ter-
mémetro y brajula. La manana, disciplina, orden,

- atencion.—Las diversiones.—E] perfeccionamien-

to del lenguaje—Los juegos diciplinados.—Siesta.

La tarde recreativa.—Clemiente Martin, profesor.

El alto; los ipor quéh—Homenaje a la imaginacién
- de los nifios.

Mi filtima carta, querida Francisca, nos dej6 a
mis pupilos y a mi en el momento en que, a eso
de las nueve, aborddbamos el periodo laborioso de
1a mafiana, especificando que no se trataba de tra-
bajar, sino de aprender a trabajar.

iEn qué consistird esta leccién de trabajo?

Ya te he dicho que seria, ante todo, una leccion
ge atencién, pero también de disciplina y de or-
den.

Empieza, invariablemente, por una operacién
que llamamos entre nosotros senalar el punto.
He explicado a mis discipulos que este es un tér-
mino de marinos, que significa saber en qué lu-
gar preciso del globo se encuentra el navio.

—Mas adelante aprenderéis—les he dicho—,cé-
mo el hombre, aislado sobre un navio, puede lle-
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gar a determinar el lugar en que navega. Pero no
por residir en tierra firme es superfluo conocer
las condiciones exactas en las cuales se abre el
dia. Por de pronto, nosotros, como el marino, es-
tamos en un lugar del miundo; iqué lugar es éste?

Para que lo conozcan, no me he contentado con
marcar un punto en el mapa, He dibujado ante
ellos nuestro cuarto de estudio, con los muebles
. principales y tres mufiecos que figuran Simona,
Pedro y yo. Facilmente han comprendido mi re-
presentacién. Procediendo por continuidad, he
anadido en seguida a mi croquis la habitacién pré-
xima, el pasillo y el comedor. Esto les result6 més
dificil de comprender; pero después de compro-
baciones hechas sobre los lugares en cuestién, aca-
bamos por entendernos... Hemos consagrado va-
rios dias a hacer una especie de plano esquemé-
tico, muy sencillo, de la casa, la granja vecina ¥
los contornos de la posesién. Ahora, ya hemos sali-
do del pueblo y comprendemos muy bien que una
pequena linea negra trazada entre dos redondeles
desiguales, sobre un mapa, representa un ’srgo
camino, entre este pueblecito y €l préximo. Y
como no es precisamente de falta de imaginacién
de lo que pecan los nifios, Pedro y Simona fran-
guean con el pensamiento bosques y montanas,
y ensanchan su campo gebgrafico hasta los limi-
tes de Francia y més alld. Pero yo refreno sus
imaginaciones. Quiero proceder lentamente y con
orden,

He aqui en lo que consiste hoy dia nuestro sa-
ber:

Vivimos en Berry; conocemos la extensién de
esta provincia con relacién a la Francia; ob-
servamos las costumbres de Berry, sus monumen-
tos, y nos enteramos un poco de su historia. Hi-
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=imos una excursién a Nohant, en donde vivi6 uns
senora berrichona, que narraba historias. Después,
de regeso en casa, fuimos a la biblioteca a contar
los libros escritos por dicha sefiora.

Habia unos sesenta. Pedrito quedé impresiona-
do, y pregunt6 cuénto tiempo haria falta para es-
cribir tantos libros. Escucharon religiosamente la
pequenia explicacién que les di sobre Jorge Sand

¥ su obra. Entre tanto, Simona habia abierto el
<Molinero d’Angibautt», e intentaba penetrar el

negro misterio de las lineas impresas. Yo le quité
suavemente el libro, diciéndole:

—Mi4s adelante... «cuando sepas trabajary, te
ensenaré a leer, y la sefiora de Nohant te contara
«cuentos.

... Ahora, ya han adquirido mis pupilos la no-
cién del lugar y del hogar, y no se sienten suspen-
didos en el espacio, como la mayor parte de los
nifios. Cada dia precisamos y ebsanchamos esta
nocién del lugar, sin atestar la memoria de nom-

.bres propios; pero cada nombre propio representa

muma realidad. Cuando decimos «el Chery, pensa-
mos en un rio que hemos visto, arrastrando su
cinta grisicea entre los sauces. Cuando decimos
€] Loire—no podemos evocar una imagen vista,
porque No hemos Visto el Loire—, pero sabemos
que es una corriente de agua como el Cher, pero
mmucho mas ancha.

El principio esencial, invariable, es no ensenar
mada «en el airey: todo lo que el nifio aprende, so
pena de resultar inftil, debe ir unido por una ca-
dena de nociones continuas a ese humilde centro
del mundo, que es el mismo. Te aseguro que Pe-
dro y Simona saben perfectamente lo que repre-
senta, con relacién a sus pequefias personas, esa
bola de colores colocada en el cuarto de estudio,
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que empezd por divertirles, haciéndola girar lo
més deprisa posible sobre su eje.

Sefialar el punto no consiste solamente, para
nosotros, en precisar las nociones del lugar em
que estamos. Exijo también que consulten el re-
loj y que me digan la hora,

Un gran cuadrante horario, numerado con cifras.
drabes, es el mejor 4baco para estudiar la nume-
racién elemental. (Ademés, es una mecénica, se
mueve, ¥ eso fija la curiosidad infantil. En fin,
no es numeracién en el aire, como la de los libros:
es numeracién préctica, unida a una realidad. ..
. Ya leemos bien la hora, salvo algunos errores em
los minutos. Pero nunca confundimos las tres con
las doce y cuarto, como la mayoria de los mnifios,
porque a las doce, los dias de sol, vamos a ver
un palo que hay clavado en el suelo; entonces ve-
mos que da un poquito de sombra que va agran
déndose después muy deprisa.

Y la leccién matinal no termina hasta qus los
alumnos han leido correctamente en el cuadran-
te la hora de acabar,

«Senalar el punto» consiste también en otra co-
sa. Somos rurales; nos preocupa, por tanto, la
suerte de nuestros paseos y la suerte de las cose-
chas, cosa que influye sobre el humor de nues-
tros vecinos los granjeros. Deseamos, pues, cono-
cer, con el mayor adelanto posible, el tiempo que:
hari: de él depende el que nuestra tarde gea
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agradable o no. Uno de nuestros primeros cuida-

dos es consultar el barémetro registrador que hay

en la biblioteca; que, con una linea ascendente o
descendente, dice si €l cielo va a aclararse u os-
curecerse. En fin, no nos desinteresamos tampoco.
de las variaciones de la temperatura; y leemos
bastante bien los grados del termémetro, que
marca la columnita de mercurio.

Gracias a esta encuesta inicial (que se Tepite
todas las mafianas con nueve interés, porque el
nifio no se cansa de volver a empezar y goza ex-
traordinariamente con su pequefia ciencia ad-
quirida), nos sentimos cada mafiana viajeros que

. emprenden uba nueva etapa. Anteayer apare-

¢i6 entre nosotros un instrumento nuevo de pre-
cisibn: la brtjula. .. En tierra firme es casi su-
perfluo llevar una brijula. Pero es muy ttil dar-
sela a los niflos y ensefiarles su uso elemental:
Primero es un juguete maravilloso: la monisima.
aguja, viva, prisionera en su caja, que se agita,
obstinindose en apuntar a un sitio determinado,
€s un encanto para los chices. Y, de paso, llegan
asi a comprender, sin el menor esfuerzo, que el
Norte v el Sur no son palabras arbitrarias, sino
que significan una orientacién. Por ahora, no va-
yamos més adelante; sobre todo, mo hablemos de
los Polos, ni de la corriente magnética. «Andando.
en la direccién que marca la aguja, se va hacia
los puntos que en el mapa estdn seiialados con
una N.» He aqui una adquisicién considerable.

—Pero sus pupilos no saben leer.

— Yo no prohibo ¢l conocimiento progresivo del
alfabeto; lo que proscribo es «el libroy. Mis pupi-
los van aprendiendo las letras a medida de sus ne-
cesidades intelectuales,
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La operacién cotidiany de «¢Senalar el punto»
nos lleva bastante tiempo, porque no permite que
se haga a la ligera; procuro que cada dia sea
més precisa y méas completa, y pretendo que los
resultados queden en la memoria de mis alum-
nos, durante todo el dia por lo menos.

Ya que he pronunciado esta importante pala-
bra: ememoria», Voy a aprovechar para abrir un
paréntesis enfrente g fa de los nifios,

Seglin mi opinién, se escriben y se dicen mu-
«chas tonterias sobre la memoria de los nifos.

Se dice y se escribe que la memoria de los ni-
Tios es admirable, superior a la de los adultos. Es,

asimismo, una de las razones invocadas para ha-

cerles aprender las lenguas extranjeras.

Ahora bien, todas mis observaciones presentes,
‘que concuerdan con mis recuerdos personales, es-
tablecen que la memoria infantil progresa poco
més 0 menos como su inteligencia, ¥ que, por
ejemplo, es a los cinco afios mucho menos perfec-
‘ta que a los quince. Se cree lo contrario, porque
-como el nifio no tiene en la memoria ni hechos ni
palabras, lo que va reteniendo en ella parece

asombroso. Se debe también esa creencia a que

«col las nifios ¢se machaca» como no se hace con
un adolescente o un adulto. .. Siguiendo el régi-
mmen de un nifio, el adolesente o el adulto apren-
derian mucho méas deprisa y retendrian mucho
mejor lo aprendido. Yo, por mi parte, que poseo
una. memoria mediana, soy capaz, a mi edad, de
aprender de memoria diez lineas en el tiempo que
Pedro y Simona aprenden dos.

Precisamente porque la memoria de log nifios es
-débil e incierta, hay que ejercitarla con un méto-
do prudente. Sobre todo, mo debe sobrecargarse
‘con bagajes initiles. Pero lo que ha almacenado
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no debe dejarlo escapar Por eso conviene repasar
frecuentemente lo aprendido. Nuestras modestas
adquisiciones de cada dia son inventarigdas al dia

“siguiente: y lo poco que Pedro v Simona ha.n

aprendido conmigo, lo «saben» de verdad.

4Cuénto tiempo debe prolongarse utilmente una
leccion oral, dada a nifios de cinco afos y medio?

Eso depende del maestro.

Si ensefia a los pequenuelos como s1 ensefiase a
adultos, al cabo de tres mimutos no le escucharsn.
Bi pone su ensefianza en accién, y si se ingenia
para mantener despierta la atencién de sus dis-
cipulos, la leccién 1itil puede durar més de media
hora.

Es indispensable que los nifios eseuchen al
maestro dos o.tres cuartos de hora al dia, y que

‘también durante otros tres cuartos de hora es-
‘tén gentados ante una mesa, entregados a una la-

bor silenciosa: dibujo o modelaje. El modelaje
fija mejor la atenci6n, pero el dibujo es un proce-

~dimiento mucho mas rico en intelectualismo. Ayer

les dije a mis discipulos, que han dibujado ya va-
rias veces el reloj, copiado del natural:
—Dibujadme «de memoria» el reloj, cuando
mares las cuatro v media.
Asisti a sus esfuerzos ayudéndoles disereta-

mente y haciéndoles volver a empezar, no cuando
| se desviaban ni cuando eran incorrectos los tra-
~ 208, sino en la representacion de los elementos

Prmmpales He comprobado una vez mas que los

‘nifiog reciben de los sentidos testimonios muy in-

éeciso_s‘ Simona hacia unas agujas cuyas puntas
g6 salian del cuadrante. Pedro parecia no haberse
d:;do cuenta de que las agujas giran alrededor del
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centro. Ahi tienes la pretendida gran memoria de
los nifios. Poco & poco, y con pacieéncia, fuimos
rectificando los errores, y manana repetiremos el
ejercicio.

Nuestra leccién de trabajo dura en prinecipio
hasta las diez. Pero compreénderis que seria ilu-
so exigir una hora de atencién continua. Corta-
mos la leceién con un ejercicio bien diferente.
Por ejemplo, vamos a dar una vuelta por el par-
que, por el corral, o si llueve por tal o cual habi-
tacién de la casa. Esto no es un recreo, porque
mis discipulos no estin en libertad de hacer lo
que quieren; es una diversion. La utilizo para en-
riquecer el vocabulario y perfeccionar la educa-
¢ién de Simona y Pedro. Cuando les he engefia-
do, por ejemplo, la palabra cuadro o la palabra
grava, haciéndoles tocar los objetos con|la mano,
estimo el progreso més considerable que si hubie-
gen aprendido que botella se dice en otras len-
guas «bothley o «frasche»... Cuando han com-
prendido el sentido del verbo «esperar» o del ad~
jetivo «concienzudoy, estimo €l adelanto més im-
portante que si supiesen contar hasta diez en un
idioma extranjero. No sélo porque van encamina-

dos hacia la posesién integra de «su» lenguaje, Io W&
que es, sin embargo, un resultado deseable, sino, S

sobre todo, porque han aumentado su facultad de
pensar y de comprender. ..

Para ejercitar a Simona y Pedre en la expre-
sién del pensamiento, les leo o les cuento todosg

los dias una historia que ellos han de repetirme W

degpués. Otra diversién es el solf€o, al que consa-
gramos todos los dias de quince a treinta minu-
tos. Y, otra-atin, es un trabajo manual, como se
‘hace en las escuelas primarias: cortar cajitas de
papel y doblarlas. Estos juegos tienen la gran ven-
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taja de acostumbrar al nifio a empezar, continuar
¥ acabar una obra. j
Todo esto nos entretiene hasta las diez y me-
dia. Entonces, aunque los nifios no estén fatiga~
dos, doy por terminads 1a leccion. .. Es ya tiem-
po de que se muevan. Pero deseando, ante todo
que mis dlscipulos consideren la mafiana como ur;
periodo de disciplina y de regla, No les concedo:
atin el Tecreo, propiamente dicho. Esa tiltima par-
te de la mafiana la consagramos a la diseiplina del
cuerpo, a los movimientos ritmicos; la palabra
«sporty resultaria agqui demasiado ambiciosa.

~ Aprendemos (no les digo jugamos) a andar, & co-

ITET con paso regular, a lanzar el chito, a cons-
truir con tierra un grosero relieve representan-
do la casa, la granga o el pueblo. Todo bajo mi di-
reccién, y sin que los pequefios tengan la sensa-

- €16n de que son completamente duefios de sus mo-

Vimientos. iComprendes mi DPropésite? Quiere
Q'Ta?ar €n sus jovenes cerebros la idea de que la
Manana es un tiempo de disciplina y de esfuerzo:
que solamente a costa de esta disciplina y de os
te esfuerzo se obtiene derecho a la diversién v la
libertad durante s tarde.

Almo@amos a mediodia. No hay que decir que:
l_as comidas de los nifios, excepto la merienda de
las cl_liatro, son ocupaciones diseiplinadas, Cuando.
M 1Mo «mo quiere comer como es debidoy, es

Slelpre por culpa de los padres, que son perezo-

808 Sobre ese punto, como en tantos otros,
Después de 1a comida merienda, los nifios de«
-ben__hace-r un reposo. Habiendo dormido una cor-
ta Siesta, se despiertan con las fuerzas reparadas.
_Sin embargo, esta vez nos guardaremos de exi-
g'lrles-una labor disciplinada, Es més, trato de
que Bimona y Pedro consideren el contraste ene
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tre la mafana de disciplina y la tarde de liber-
tad; de libertad vigilada, claro esta. iRecuerdas
que te pintaba, como ideal de la educacién fisica
de los nifios de esta edad, la vida de los pequenos
campesinos? Después de la giesta, Pedro y Simo-
na tienen permiso para ser las réplicas de Cle-
mente Martin. Vestidos como €l, con un amplio
‘mandilén, eligen las diversiones, en lag que sue-
len tomar parte los tres. Clemente Martin me st~
ple maravillosamente en la organizacién del jue-
go, v ademés les ensefia durante la tarde tanto
como yo durante la manana. 1a ensehanza de
Clemente Martin es mejor comprendida y mejor
retenida que la mia. Han tardado poquisimo en
saber los nombres de las personas y hasta de los
animales que pueblan la granja, ¥ las ciento cin-
cuenta hectireas de la propiedad les som hoy
mas familiares que a mi mismo, 1o mismo qle 108

territorios de los castillos Vecimos, Chambon ¥

‘Ambleuse. Empiezan a conocer, mejor que yo, los
trabajos de los campos. Saben cémo se alimenta
el ganado y cémo se trata a las vacas. La confec-
cion de la manteca ya no es para ellos un miste-
rio: conocen y nombran la mayor parte de los
granos de forraje. Maravilloso poder de la Teali-
dad! Estas nociones entran en ellos sin dificul-
tad, y va no les abandonan. Clemente Martin es,
decididamente, un maestro superior a mi. Lo ma-
1o es que la influencia de este maestrito de cabe=
1los rojos se hace sentir hasta en el lenguaje y las
maneras de mis pupilos. Pedrito imitaria de bue-
na gana el balanceo en los andares de Clemente, ¥
Simena,. .. solté el otro dia... lun juramento! Yo
combato estas tendencias, haciendo un llamamien-
to al amor propio de mis discipulos y persuadién-

5
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doles que la correceién en el lenguaj i
- - : a .
superioridad. . . s i

L(}uér{to tiempo debe durar, para los nifios, 1a
entera libertad en el juego? Sobre ese particular
no egns_te ninguna regla, Un maestro atento, ace-
charé €l momento en que el juego libre acaba por
gnce_rrarlos. Ma4s afin, acostumbraré sl nifio a que
él mismo se dé cuenta de que <ha jugado ya bas-
ta_mte». Ci;ando suena esta hora psicolégica pal;a
Ped{o y Simona, se despiden de Clemente, vienen
a mi en de,man'da. de socorro para su saciedad ae
libertad y movimiento; en fin, me piden que jue-
gue con ellos. Todo buen preceptor debe prestar-
se siempTe a ese deseo, porque los nifios no deben
aburritse, para que el curso de la vida no se siga
en ellos con lentitud...

La merieénda, que se toma al aire libre, sin nin-
guna de las prescripciones observadas en la mesa
es lo que atrae hacia mi a mis discipulos. Enton:

‘ces charlamos.

En la conversacién de los nifios con las perso-
nas mayores hay una palabra esencial: el «ipor
qué?» No refrenemos sisteméticamente el «ipor
qué?» de los nihos; evitemos solamente que
llegue a ser en su boca un procedimiento de di-

 versidon para molestar, «iPor qué?» «iCémo?»

«_LQué quiere decir?»... Todas las fé6rmulas por
las que trata de satisfacerse la curiosidad nacien-
te, son utilizables como medios de educacién: ca-
da una de ellas abre al maestro un crédito de
atencién \folun-taria,. Por lo tanto, no rechazar
nunca el «éPor qué?», pero no responder tampoco
Inexactamente, cuando no se sabe. A mi me ha
sucedido tener que contestar a Pedro y; Simona
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«No $é...», v he aprovechado para hacerles ob-
gervar que asi debe responderse siempre c}_.ta.ndp
o se sabe; porque el primer grado de la inteli-
gencia es saber hasta dénde se comp_rende. 'Elna
respuesta archipreciosa para algunos «iPor qués?»
de los minos, es ésta:

—Te Tesponderé cuando seas mayor. -

Lo que provoca, infaliblemente, un nuevo <iPor
qué?»

Al cual respondo: 4

—Porque mo has aprendido atin.para com-
prender.

Preciosa respuesta, que evitard més tard.ei a los
padres mentiras repugnantes, cuando el nifio ha-
ga preguntas a las que no se puede rwpond_er con
1a vendad... Pedro y Simona se han habituado
va a contentarse. Lo més que hacen es mnS}stlr
para conocer la época €n que se les cpntestara.

En este periodo de libertad recreativa, que dura
desde 1a siesta hasta la hora de acostarse, reser-
vo una media hora, antes de la copnda, & la aten-
¢i6n y la disciplina. En -esa media ‘hora. obtengo
pocos resultados; pero como llegard un momen-
-to, cuando mis pupilos hayan pasado «la infancia
de 1a infancia», en el que no deberdn consagrar
toda la tarde al recreo, quiero, desde ahora, im-
ponerles esta ‘tregua de atenci6n, para crearles
una buena costumbre. Entonces solemos hacer un
- poco de solfeo, si no se hizo por la manamna; o 111&'
cemos un viaje por €l mafpamm"@] en el que lo
_{mico que reclamo de mis companeros €s ‘P"f se-

pan decirme: «iAh! iAhora pasamos un rio:, 0
. «Una cordilleral», «iUna ciudad!, «El _mgr!)
. Otras veces damos un paseo por el pueblo, sirvien-

do de guia Simona, por ejemplo; Pedrq ¥ yo jugs-
mos a que éramos extranjeros. Los nifios entran
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en estas ficciones con una facilidad admirable. Su
imaginacién me admira y me entusiasma: Simo-
na, sobre todo, es impagable.

Nos sefala el edificio municipal, diciendo:

—Sefiores, aqui tienen ustedes la Alcaldia. El
alcalde no vive aqui. Prefiere vivir en una casa
del pueblo, porque esta Alcaldia estd llena de ra-
tas (las ratas son invencién de Simona). Pero en
la ‘Alcaldia est4 también la escuela, y el maestro

* vive en ella con su mujer y dos nifias muy boni-

tas. Es muy rico; por eso ven ustedes delante d=
la casa ese jardin tan bien cuidado, con geranios,
ajos, melocotoneros, una parra y una bola bri-

* llante en donde se ve una la cara muy fea. El

maestro ha puesto esa bola para que los nifios se
vean muy feos en ella y no tengan amor propio.
{Simona tiene una marcada tendencia a contem-
plarse con Tecreo en los espejos, que yo procuro
combatir.) Cuando las hijas del maestro sean ma-
yores, se casaran con los hijos del alcalde. ..

—Pero—objeto yo—el alcalde tiene treg hi-
jos. ..

Simong;, después de vacilar un instante, res-
ponde:

—Uno de ellos serd soldado; se pasard toda la
vida en Marruecos.. .

—Yo me guardo muy bien de combatir en mis
discipulos esa maravillosa facultad de imaginar,
comin a todos los nifios. Sélo que les acostumbro
a distinguir bien las cosas imaginarias de las ver-
daderas. Cuando Simona, se pasa de la medida, la
miro de cierta manera, y entonces dice ella:

—REsto que les cuento no es completamente
verdad. . .

Y sigue a mas 'y mejor.

iImaginacién! iProtectora intrépida de la vi-
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da! iLuz resplandeciente del espiritu!... iDecir
que muy pocos adultos te conservan, y gque casi
sin excepcién te poseen todos los minos! Td, y no
la memoria, eres la verdadera facultad especifica
de la nifiez; la memoria es una pequefia si«l_‘fvie,nbe,
que tiene necesidad de un largo aprendizaje, y
sirve mejor a los adultos que a los nifios. Pero t4,
imaginaci6n radiante, ia qué edad abandonas al
nifio? Ese tendero obtuso, que no es capaz de
comprender la imaginacién de los demés, fué a los
ocho afios un inventor de imégenes y de aventu-
ras... sQué le atrofi6? iSus padres? iLa fealdad
del colegio? iEl rigor idiota de un 'peda.g"ogo?'. e
Yo no trataria nunca de abolirte en la imagmna-
cién de mis discipulos. Lo que haria seria guiarte,
disciplinarte, regularizar tu fuerza. .. Pero quie-

o cohservarte a toda costa, porque eres ti, ioh

divina! la’ que ‘distingues del 're'stq oscuro de la
humanidad a los privilegiados: los inventores, los
poetas, los apdsteles, los héroes.

CARTA OCTAVA

Muy bonito, pero no practico.—La pereza edueati-
va.—Formacién moral de los nifios.—La afirma-~
cién, el ejemplo—El castigo.—Hay que ser seve-
ro: sentido de esta palabra—FEl nifo no es feliz
més que bajo una regla severa.—Inconvenientes
de la amnistia.—Todavia la pereza educativa.

Me aseguras, querida sobrina, que habiendo co-
municado a otras madres la pequefia novela edu-
cativa bosquejada en mis dos cartas anteriores,
no les ha desagradado (tus amigas son muy ama-
bles), pero se han sonreido irénicamente, di-
ciendo:

—iQué bonito sistema de educacién, y qué
préctico! Basta poseer un castillo, una granja,
una enurse» de primer orden, y después, pafa

- cada dos nifios, un miembro del Instituto que con-

sagre la totalidad de su tiempo a vigilarlos, y has-
ta para jugar con ellos. No dudamos de que en
esas condicioines progresen rapidamente Pedro ¥
Simona. Pero, iy los otros? iLos nifios cuyos va-
dres no tienen castillo, ni preceptor académico?

En esds criticas, hay algo de verdad y mucho de
erTor. ‘

Fl algo de verdad ya te lo he senalado: es gue:
«la educacién es un privilegioy. La educacién ea




